HD 4662, 4660 HD 4657, HD 4653 & HD 4652 HD 4655, HD 4651 & HD 4650

ENGLISH

Description

1) On/Off switch (I/O) 5) Water-level indicator

2) Pilot lamp 6) Base
3) Safety lid 7) Scale filter
4) Spout 8) Double-action filter

9) Triple-action filter

Important

» This kettle is only meant to be used for boiling water.

Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has
been overfilled, there is a risk that boiling water will be ejected from the
spout.

Never fill the kettle below the minimum level. In case of kettles with a flat
heating element: never put less than 0.1 litre of water in the kettle to
prevent the kettle from boiling dry. In case of kettles with a spiral heating
element: never put less than 0.3 litre of water in the kettle. In case of
metal kettles: never put less than 0.2 litre of water in the kettle.

Some condensation may appear on the base of the kettle. This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects.

Depending on the hardness of the water in your area, small spots may
appear on the heating element of your kettle when you use it. This
phenomenon is the result of scale build-up on the heating element and on
the inside of the kettle over time.The harder the water, the faster scale
will build up. Scale can occur in different colours.Although scale is
harmless, too much scale can influence the performance of your kettle.
Please follow the instructions for descaling the kettle given in this leaflet.
3100 watts kettle: This Philips rapid boil kettle can draw up to 13 amps
from the power supply in your home. Make sure that the electrical system
in your home and the circuit to which the kettle is connected can cope
with this level of power consumption. Do not let too many other
appliances draw power from the same circuit while the kettle is being
used.

Keep the kettle and the cord out of the reach of children.

Excess cord can be stored in or around the base of the kettle.

Boiling water can cause serious burns. Please take care when the kettle
contains hot water.

Directly removing the lid after brewing can cause hot steam coming out
of the kettle.

Only use the kettle in combination with its original base.

If your kettle is damaged in any way, please contact a service centre
authorised by Philips. Do not attempt to make any repairs yourself.

Boil-dry protection

The heating element of your kettle is protected by a safety cut-out device. This
device will automatically switch the kettle off if it is accidentally switched on
without any water or with insufficient water. The on/off switch will stay in the "I’
position and the pilot light, if available, will stay on. Please switch the kettle off
and wait 10 minutes for the kettle to cool down.Then lift the kettle from its
base to reset the boil-dry protection. The kettle is ready for use again.

Using the kettle

[l Place the kettle base on a flat surface and put the plug in the wall socket.

A il the kettle with water either through the spout or through the open
lid

[Ell Close the lid.

Make sure that the lid is properly closed to prevent the kettle from boiling dry.

I set the on/off switch to on (1)
The kettle starts heating up.

For kettles without a base
[l Close the lid.

A Put the plug in the wall socket
The kettle starts heating up.

Only for metal kettles
Be careful, the body of a metal kettle becomes hot!

» The kettle switches off ('O" position) automatically when the water has
reached boiling point.
» You can interrupt the boiling process by setting the on/off switch to 'O".

Cleaning and descaling the kettle

Fll Remove the plug from the wall socket.

[FAl Clean the outside of the kettle with a soft, damp cloth moistened with
warm water and some mild cleaning agent.

Do not use any abrasive cleaning agents, scourers etc. to clean the kettle.
Never immerse the kettle or its base in water.

» Regular descaling will prolong the life of the kettle.

In case of normal use (up to 5 times a day), the following descaling frequency is
recommended:

1) once every 3 months for soft water areas (up to 18 dH)

2) once every month for hard water areas (more than 18 dH)

Descaling the kettle

Il Fill the kettle with water up to three-quarters of the maximum level and
bring the water to the boil.

Bl After the kettle has switched off, add white vinegar (8%) to the
maximum level.

[Ell Leave the solution in the kettle overnight.

B Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.
IElFill the kettle with clean water and boil the water.
I Empty the kettle and rinse it with clean water again.

» Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.
» You can also use an appropriate descaler.

Cleaning the filter

Scale is not harmful to your health but it may give your drink a powdery taste.
The scale filter prevents scale particles from ending up in your drink. Models
with a double-action filter and triple-action filter have also been equipped with
a mesh that attracts scale from the water. Clean the scale filter regularly.

» The mesh of the double-action filter is to be cleaned by squeezing and
rotating it under a running tap.

» The triple-action filter can be cleaned as follows:

1) Remove the basket from the filter by sliding it.

2) Take the stainless steel mesh out of the basket and clean it by squeezing and

rotating it under a running tap.

» You can also clean the scale filter by leaving it in the kettle during
descaling the whole appliance.

» All filters can be cleaned under a running tap while gently brushing the
filter with a soft nylon brush.

» All filters can also be cleaned in the dishwasher.

Replacement

Replacement filters for Philips kettles can be purchased from your Philips
dealer or your local Philips Service Centre.The table below indicates which
filters are suitable for which type of kettle.

If the kettle or the mains cord of the appliance is damaged, it may only be
replaced by a service centre authorised by Philips, as special tools and/or
parts are required.

Information and service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips Web
site at www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your
country (you will find its phone number in the world-wide guarantee leaflet). If
there is no Customer Care Centre in your country, turn to your local Philips
dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

HD 4673 & HD 4672

HD 4629 & 4627 HD 4628 & HD 4626

HD 4637

Kettle type(s)
HD4626* HD4627, HD4628 and

Filter type(s)
HD4966 (normal filter) or HD4970

HD4629 (double action filter)
HD4637 HD4967
HD4650 HD4973

HD4651 and HD4655 HD4971 (normal filter) or HD4975

(double action filter)
HD4972

HD4976 (tripple-action filter)
HD4977 (tripple-action filter)
HD4978

HD4974

HD4662 and HD4660
HD4652 and HD4657
HDA4653

HD4602 and HD4603
HDA4672 and HD4673

*Type HD4626 is not equipped with a filter.

SLOVENSKY

1) Vypina¢ (I/O)
2) Kontrolka
3) Bezpetnostny uzaver

5) Indikator hladiny vody

6) Podlozka

7) Filter na odstrariovanie latok
sposobujucich tvrdost vody

8) Dvojity filter

9) Trojity filter

4) Hubica

Dolezité upozornenie

Tato kanvica je uréena len na varenie vody.
Hladina vody v nddobe nikdy nesmie presiahnut’ oznaéent maximalnu

hrozi riziko, Ze vriaca voda pretecie cez hubicu.

Obsah vody v kanvici pocas zohrievania nesmie byt nizsi, ako je znacka

minimalneho mnozstva.V pripade kanvice s plochym ohrevnym telesom

nesmiete pouzit' menej ako 0.I litra vody, aby ste predisli jej vyvretiu pri

zohrievani.V pripade kanvice so $pirdlovym ohrevnym telesom nesmiete

pouzit’ menej ako 0.3 litra vody. Ak pouzivate kovovu kanvicu, nesmiete

pouzit’ na ohrev menej ako 0.2 litra vody.

» Mobze sa stat, Ze sa na podlozke varnej kanvice objavi skondenzovana para.
Je to normalny jav a neznamena to, ze varna kanvica je poskodend.

» V zavislosti od tvrdosti vody, ktor( pouzivate, sa mézu na povrchu

ohrevného telesaVasej varnej kanvice objavit’ malé skvrny. Je to désledok

postupnej tvorby vodného kamena na povrchu ohrevného telesa a

vnatorného povrchu varnej kanvice. Cim je voda tvrdsia, tym rychlejsie

vznikaju usadeniny vodného kameia. Usadeniny mézu mat réznu farbu.

Hoci vodny kameri je neskodny, velké mnozstvo usadenin méze ovplyvnit

vykon Vasej varnej kanvice.V takom pripade prosime postupujte podla

pokynov na odstranenie vodného kamenia, ktoré st uvedena v tomto

letdku.

Kanvica s vykonom 3100 wattov: Tato rychlovarna kanvica Philips odobera

z elektrického rozvodu vo Vasom dome prud az |3 ampérov. Uistite sa, Ze

elektricky rozvod vo Vasom dome, na ktory je kanvica pripojeng, je

prisposobeny na takyto odber. Ked' pouzivate kanvicu na ohrev vody,

nenechajte zapojenych do elektrickej siete prili§ vela inych

elektrospotrebicov.

Varnu kanvicu a napdjaci kabel odkladajte mimo dosahu deti.

Prebyto¢nt ¢ast’ napajacieho kabla mézete navinit do, alebo okolo

podlozky varnej kanvice.

Vriaca voda méze sposobit’ vazne popaleniny. Prosime Vis, aby ste nardbali

opatrne s kanvicou, v ktorej je vriaca voda.

Ak otvorite veko kanvice, v ktorej ste prave nechali zovriet’ vodu, uvolnite

cestu pre horticu vodnu paru.

Kanvicu pouzivajte len v kombinacii s jej originalnou podlozkou.

Ak je Vasa kanvica akokolvek poskodend, prosime kontaktujte servisné

centrum autorizované firmou Philips. Nepokusajte sa sami urobit’ Zziadnu

opravu.

Ochrana proti prehriatiu

Ohrevné teleso Vadej kanvice je chranené automatickym ochrannym
vypinacom.Tento vypina¢ automaticky vypne ohrev v pripade, Ze ste kanvicu
omylom uviedli do chodu bez toho, aby ste ju naplnili vodou, alebo v pripade,
Ze v kanvici nie je miniméalne pozadované mnoZzstvo vody. Hlavny vypinac v
takomto pripade zostane v polohe zapnuté "I" a kontrolka, ak je fou zariadenie
vybavené, rozsvietena.Vypnite zariadenie a nechajte ho asi |0 minUt ochladit.
Potom kanvicu zdvihnite z podloZky a vratte automaticky ochranny vypina¢ do
pohotovostnej polohy. Kanvica je opdt' pripravena na pouzitie.

Pouzitie kanvice

[l Podiozku kanvice polozte na rovny povrch a pomocou kabla ju pripojte
do siete.

EAl Kanvicu napliite vodou bud’ cez hubicu, alebo cez otvorené veko.

Zatvorte veko.
Uistite sa, Ze ste veko riadne zatvorili, aby nemohla vyvriet voda z kanvice.

Il Zapnite hlavny vypinat (poloha ).
Kanvica za¢ne hriat.

Kanvice bez podlozky
[l Zatvorte veko.

EAl Pripojte kanvicu do siete elektrického rozvodu.
Kanvica za¢ne hriat.

Len plechové kanvice
Davajte pozor, povrch plechovej kanvice sa zohreje na vysokd teplotu!

» Ked voda v nddobe zovrie, kanvica sa automaticky vypne (vypinac v
polohe "O").

» Ohrievanie vody mozete kedykolvek prerusit’ tak, Ze vypina¢ date do
polohy vypnuté "O".

Cistenie a odstraniovanie vodného kamerna

Ml Odpojte napajaci kabel zo siete.

Bl Vonkajiok kanvice ogistite pomocou jemnej tkaniny navihéenej teplou
vodou s miernym Cistiacim prostriedkom.

Pri Cisteni kanvice nikdy nepouZivajte brusiace a lestiace Cistiace prostriedky,
atd.

Nikdy neponorte kanvicu ani jej podlozku do vody.

» Pravidelné odstranovanie vodného kamena predlzuje Zivotnost’ kanvice.
Pri beZznom pouzivani (az 5 krat denne), odporti¢ame nasledujicu frekvenciu
odstrariovania vodného kamena:

I) v oblastiach s makkou vodou (maximalne 18 dH) kazdé 3 mesiace,

2) v oblastiach s tvrdou vodou (viac ako |8 dH) kazdy mesiac.

Odstranovanie vodného kamena

Fll Kanvicu napliite vodou do troch $tvrtin maximalneho mnozstva a
nechajte ju zovriet’.

Bl Ked' sa kanvica automaticky vypne prilejte do nadoby ocot (8%) az po
zna¢ku maximélneho mnozstva.

[El Roztok nechajte v kanvici pdsobit’ cez noc.

Al Kanvicu vyprazdnite a dokladne vyplachnite vnutro.
Al Kanvicu napliite &istou vodou a nechajte ju zovriet'.

I Vyprizdnite kanvicu a oplachnite ju znovu &istou vodou.

» Ak sa v kanvici nachadzaju zvysky usadenin, cely postup opakuijte.
» Mozete poutzit’ aj prostriedok uréeny na odstrariovanie vodného kamenia.

Cistenie filtra

Vodny kamefi nie je zdraviu Skodlivy, ale m&Ze dodat Vami pripravovanym
napojom prichut’ jemného rozptyleného prasku. Aby castice vodného kamena
neskondili vo Vasom napoji, zovretd voda preteka cez filter. Kanvice s dvojitym,
alebo trojitym fittrom s vybavené sitkami, ktoré pritahuju castice vodného
kamenia rozptylené vo vode. Filter na zachytavanie vodného kamena pravidelne
Cistite.

3

HD 4638 HD 4399

HD 4603, HD 4602

» Sitkd dvojitého filtra ¢istite pod tecicou vodou tak, Ze ich stlacate a tocite
s nimi.

» Trojity filter mozete Cistit’ podla nasledujiceho postupu:

I) Kosik z filtra vyberte tak, Ze ho vysuniete.

2) Z kosika vyberte sitko z nehrdzavejlcej ocele a odistite ho pod teclUcou
vodou tak, Ze ho stla¢ate a otacate nim.

» Filter na odstranenie vodného kameria mdzete odistit’ tiez tak, Ze ho
nechate v kanvici pocas proceddry na odstranenie usadeného vodného
kameria.

» Vsetky typy filtrov moézete Cistit’ pod teclicou vodou pricom ich jemne
drhnite mikkou nylonovou kefkou.

» Vsetky filtre mozete Cistit’ aj v umyvacke riadu.

Vymena

Néhradné filtre pre kanvice Philips si moZzete zaobstarat' u predajcu vyrobkov
firmy Philips, alebo v miestnom servisnom centre firmy Philips.V nasledujicej
tabulke je uvedené, ktoré typy filtrov st vhodné do ktorych kanvic.

Ak je poskodena kanvica, alebo jej napéjaci kdbel smie ich vymenit' len
zamestnanec servisného centra autorizovaného firmou Philips, pretoZe pri
vymene sU potrebné Specidlne nastroje a/alebo stciastky.

Informacie a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém, prosime Vas, aby ste navstivili
webovou stranku firmy Philips - www.philips.com, alebo sa obrétili na
Oddelenie sluzieb zakaznikom vo Vadej krajine (telefénne cislo Oddelenia
ndjdete v prilozenom letaciku s celosvetovo platnou zarukou). Ak sa vo Vase]
krajine toto oddelenie nenachadza, obratte sa na miestneho predajcu vyrobkov
firmy Philips, alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb firmy Philips - divizia domace
spotrebice a osobna starostlivost.

Typ(y) kanvice
HD4626% HD4627, HD4628 a

Typ(y) filtra
HD4966 (bezne pouZzivany filter) alebo

HD4629 HDA4970 (dvojity filter)
HD4637 HD4967
HD4650 HD4973

HD4651 a HD4655 HD4971 (bezne pouzivany filter) alebo

HDA4975 (dvojity fitter)
HD4972
HDA4976 (trojity filter)
HDA4977 (trojity filter)
HD4978
HD4974

HD4662 a HD4660
HD4652 a HD4657
HD4653

HD4602 a HD4603
HD4672 a HD4673

*Type HD4626 is not equipped with a filter.

PYCCKUMU

1) Boikatouatens (1/O)

2) VIHAMKaTOpHas AaMMoyKa

3) MNpeAOXpaHUTEAbHAS KPbiLLKa
4) Hocwk

5) VHaMKaTOp YpOBHS BOAbI

6) MNoacTaBka

7) MNpOTUBOU3BECTKOBbIV PUALTP
8) ®uALTPp ABOVHOIO AEUCTBUSA
9) OUALTP TPOVHOIO AEUCTBMS

BHumaHue

YalHWK NpeAHa3HaYeH TOABKO AASl KMMSAYEHUS BOAbI.

3anpeluaeTcs 3aAMBaTh B YaMHUK BOAY BbILLE OTMETKM MaKCMMaAbHOO
ypoeHs. B npoTuBHOM cAyyae Kunswas Boaa GyAeT BbINAECKMBATLCS U3
HOCKKa.

3anpeluaeTcs 3aAMBaTb B YaMHUK BOAY BbILLIE OTMETKM MaKCMMaAbHOO
YPOBHS. AASl YaHWMKOB C MAOCKMMM HarpeBaTeAbHbIMU SAEMEHTaMM:
3anpeLLaeTcs HaAMBaTb B YalHUK MeHblue 0,1 AuTpa BoAbl, 4TOGbI
MPEAOTBPaTUTbL MOAHOE BbIKUMAHWUE YaUHUKA. AASt YAWHUKOB CO
CMUPaAbHBIMWU HarpeBaTEAbHbIMU SAEMEHTaMM: 3aNpeLLaeTCs HAaAUBaTb B
YanHUK MeHblue 0,3 AuTpa BoAbl. AASi METAAAUHECKMX YaWHMKOB:
3aMpeLLaeTcs HaAMBATb B YalHUK MeHblue 0,2 AUTpa BoAbI.

Ha noacTtaBke 4aliHMKa MOXET KOHAEHCUPOBATLCS BAara. 9To
HOPMaAbHOE SIBAGHUE U HE YKasblBaeT Ha HaAMuME B YaWHUKe
HEMCMPaBHOCTMU.

EcAn BoAQ, KOTOPYIO Bbl MCMIOAB3YETE, ABASIETCS KECTKOW, TO Ha
HarpeBaTeAbHOM 3AEMEHTE U Ha BHYTPEHHEN NMOBEPXHOCTH BaLLEero
YaWHUKA MOTYT MOSBUTLCSA HeBGOAbLLME NATHA. DTO pe3yAbTaT
obpasoBaHus HakuMK. YeM xecTue BOAa, TeM BbICTpee NosBAsieTCS
Hakunb. Hakunb MOXeT MMeTb pasHble LBeTa. XOTA HaKuMb U SBASETCS
6e3BpeAHON AASl 3AOPOBbS, OHa MOKET OTPULLATEABHO MOBAUATHL Ha
paboTy Bawwero YauHuka. OuunLLaNTe YaMHUK OT HAKMMU, KaK OMUCAHO B
HacToALLEN MHCTPYKLMM.

YanHuk mowHocTbio 3100 BT. HacToawmm yanHuk "Ouamnnc” aas
6bICTPOro KUNs4YeHUss MOXKeT NoTpebAaTh |3 A Toka nuTaHus.
VY6eAunTECh, YTO SAEKTPUYECKas CETb B BalleM AOME U PO3€eTKa, K KOTOPOU
Bbl MOAKAIOMAETE YaMHWK, BBIAEPXKMBAET TaKylo Harpyaky. [pu
MOAb30BAHWUM YAWHUKOM HE HArpy>KamTe 3AEKTPUYECKYIO CETb
AOMOAHUTEABHBIM KOAUYECTBOM BAEKTPOMNPUGOPOB.

XpaHuTe YalHUK U ero WHYp MUTaHWUS B HEAOCTYNHOM AASl AETEN MecTe.
M3AULLIEK LLIHYPa MOXKHO XPaHWUTb BHYTPU OTCEKA AASl XPaHEHUS LLIHYpa
MAWM HaMOTaTb Ha MOACTABKY YalHMKa.

MonaaaHue KMNALLLEN BOAbI HA KOXKY MOXKET BbI3BaTb CUAbHbIE OXKOTU.
MoxkaAyicTa, GyAbTe OCTOPOXKHbI MPU OOPALLLEHUU C YAUHUKOM,
3arMOAHEHHbIM ropsiyet BOAOMW.

OTKpbIBaHME KPbILLKM YalHMKa CPasy MOCAE 3aKMMaHWA B HEM BOAbI
MO>KeT MPUBECTU K BbIGpOCY CTPyM napa.

McnoAb3ynTe YalHUK TOAbKO C MOACTaBKOM, BXOASILLLEN B KOMIMAEKT
MOCTaBKM.

Mpn NoBpeXXAEHUMM YaHUKa OBpaTUTECh B aBTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHBIN
LeHTp KoMnaHun "Duannc”. He nbitaniTech nponssecT peMoHT
CaMOCTOSTEABHO.

3au.|,uTa OT BKAIOYEHMA YanHuKa 6e3 BOADbI

HarpeBaTeAbHbIV SAEMEHT BaLLErO YaiHWKa CHAOKEH 3aLLMTHBIM YCTPOWUCTBOM,
KOTOpPOE aBTOMAaTUYECKM OTKAIOUAET YaHMK, KOTAA B HEM HET BOAbI MAM KOTAG
KOAMYECTBO BOAbI B UalHUKe HeaoCTaTouHoE. [py cpabaTbiBaHum 3Toro
3aUMTHOTO YCTPOWCTBA BbIKAIOUATEAD YalHMKA DYAET OCTaBaTbCs B MOAOKEHMM
'I',a cBETOBOM MHAMKATOP (ECAV TaKOBOW MMeeTCs) ByAET ropeTb. BuikaoumTe
YAMHUK 1 AGUTE eMy OCTbITb B TedeHre |0 MUHYT. 3aTeM CHUMMTE YaMHKK C
MOACTaBKM, AASl TOTO YTOObI BEPHYTH 3aLMTHOE YCTPOWCTBO B MCXOAHOE
cocTosHMeE. HalHKK CHOBA FOTOB K 3KCMAYyaTaLyM.

Kak noAb3oBaTbcAa YaMHUKOM

[l VcraHoBmTe noACTaBKY Ha TBEPAYIO MOBEPXHOCTb U BCTAaBLTE BMAKY
LUHYpa MUTaHUSA B PO3ETKY JAEKTPOCETU.

HaaelTe B YaHMK BOAY Yepe3 HOCUK, AMGO OTKPbIB KPbILLKY.

3aKpouTe KpbILLKY.
VbeanTech, YTO KpbILLKa 3aKpbiTa AOAKHBIM OOPa3OM, YTOBBI MCKAIOUNTD
MOAHOE BbIKMMaHWE YaliHMKa.

Il VcraHosuTe nepekAtouateAb B noAoxkeHme BKA.(1)
YaHKK HAYHET rPeTb BOAY.

AAsa yanHukoB 6e3 NnoAcTaBKU
Il 3axpowite KpbiLky.

Bl BcrasbTe BUAKY WHypa NUTaHUA B PO3ETKY SAEKTPOCETH.
YalHWK HaYHET rpeTb BOAY.

TOAbKO AAA METaAAMUYECKUX YAMHMKOB.
ByAbTe oCTOPOXKHbI: KOPMYC METAAAMYECKOTO HYalHWKa HarpeBaeTcs A0
BbICOKOV TemnepaTypb!!

» Koraa BoAa 3aKMNaeT, YaMHUK aBTOMATUYECKM BbIKAIOYAETCs (MOAOXKEHME
lol)

» Bbl MOXeTe npepBaTb NPOLLECC KMMSYEHUS, YCTAHOBUB MEPEKAIOYaTEAb B
noaoxenue 'O’
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OuucTKa YauHUKa U YAQAA€HUE U3 Hero HakmMnu

BbIHbTe BUAKY LIHYpa NUTaHUA U3 3AeKTPMLIecKOV’1 pO3eTKM.

[l OumuianiTe BHeLWHIOIO MOBEPXHOCTD YaMHMKA MSTKOWM TKaHbIO
CMOYEHHOW TEMAOW BOAOW C MAFKUM YUCTALLLUM CPEACTBOM.

He VICI_IO/\b3\/V/ITe AAST OUMCTKM YaMHKK aGpaBMBHbIe YNCTAWNME CDEACTBA,
METAANMYECKME MOYAAKM U T.M.

3anpelaeTcs norpy»arb YavHKK MAV MOACTABKY B BOAY.

» PeryAsipHas o4MCTKa YalHMKA OT HaKWUMU MPOAAUT CPOK €ro CAy»Obl.

[p¥ HOPMAABHOM MOAB30BaHMM YaUHUKOM (A0 5 pa3 B A€Hb) peKOMeHAOBaHa
CAEAYIOLLAN YaCTOTA OUUCTKM OT HAKMUMM:

|) oamH pas B 3 MecsALa - AASt PETVIOHOB C MArkow Boaor (a0 18 dH);

2) OAVH pas B MeCALL - AASt PETMIOHOB C XXeCTKoM Boaok (bonee |8 dH).

YAaAreHue Hakunu

[l 3axevite ualiHMK BOAOH Ha TPU YETBEPTU MaKCMMAALHOMO o6beMa 1
AOBEAUTE BOAY AO KMIMEHUS.

[l Moche Toro, Kak YalHUK OTKAIOHUMTCS, AOAGUTE B HEro pacTBOp YKCyca
(8%) ao otmeTk MAX.

[l OcrasbTe pacTeop B YayHMKe Ha HOYb.

I8l OropoxHMTE HalHUK M TLLATEALHO CMIOAOCHMTE €ro U3HYTPM.
Bl 3axevite 8 vanhmk UYUCTYIO BOAY M AaUTe e 3aKMMeTb.

Il OropoxHmTe HalHMK M CHOBa CMIOAGCHMTE €ro YMCTOM BOAOK.

» Ecau B yanHuke €Le OCTaAaCb HaKUMb, MOBTOPUTE OMUCAHHYIO Bbille
npoLeAypy.

» Bbl TakXXe MOXKeTe BOCMOAb30BaTbCA CNeLMAAbHOM CPEACTBOM AAA
YAQA€HUA HaKUMu.

Ounctka puabTpa

Hakunb He MPpeACTaBAAET OMacHOCTH AASA BALLIErO 3A0POBbS, OAHAKO OHa
MOXeT NMPpUAABaTb HaMMUTKY HEMPUATHBIM "MOPOLLKOBbIN" MPUBKYC.
[POTVBOM3BECTKOBbLIN GMABTP MPEAOTBPALLAET MOMaAaHME HaCTUYEK HaKUMM B
BaLll HaNWUTOK. MOAGAM YaIHUKOB C PMABTPAMKU ABOVHOTO 1 TPOWHOTO
AEVCTBUA 0BOPYAOBaHDI TakKe CETKaMM, 3aAEPPKMBAIOLLIMMI YACTULIbI HAKUMM,
B3BeLLeHHble B BoAe. PeryaspHo ounianTe GuAsTP.

» OuncTuTe ceTKy GUAbTPa ABOMHOIO AEUCTBUS, C)KMMAsH U MOBOpaYMBas
ee MoA CTpyel BOAOTMPOBOAHOM BOAbI.

» OUALTP TPOMHOTO AEUCTBUSA MOXKHO OUMCTUTL CACAYIOLLMM OBpasom:

|) BblaBVHBTE M MOAHOCTBIO BbIHETE KOP3WHKY M3 GUABTPA.

2) BblHbTe 13 KOP3WHKYM CETKY M3 HEPXKABEIOLLEN CTaAl 1 OUUCTUTE ee,
OKMMas 1 NMPOMbIBAst €€ MOA CTPYeV BOADI.

» Bbl MoXeTe TakXe O4YMCTUTL GUALTP, ECAM OCTaBUTE €ro B YalHUKE BO
BPeMsl OYUCTKM Npubopa.

» Bce GUABTPbI MOXKHO MbITb MOA MPOTOYHOW BOAOW, OCTOPOXKHO O4MLLLas
MAFKOW HEMAOHOBOM LLLETOYKOMW.

» Bce PpuABTPBI Tak>Ke MOXKHO MbITb B MOCYAOMOEYHOW MaLLMHE.

3aMeHa NpUHaAAAEXKHOCTEN

Bbl MOXeTe NprobpecTyt cMeHHbIE GUABTPBI AAA HalHKKOB "Duannc” B
TOProBOWV OpraHm3aumm komnaHmmn "Ouannc”. Hivke B TabAnLe yKasaHbl TUMbI
PUALTPOB, MPEAHa3HAYEHHBIX AAR OMPEACACHHbBIX MOAEAEH YaHIIKOB.

[1p MOBPEXAEHWM YaHKKa MAM LIHYPa MUTaHM OHK MOTYT ObiTb 3aMeHEHbI
TOABKO aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe KoMMaHmn "Ouannc” nan B
MECTHOM CEPBMCHOM LieHTpe KomnaHum "Ouannc'.

UHpopmaumna u TexHuuecKoe 06CAyKMBaHMe

o NoBOAY AOMOAHUTEABHOWN MHPOPMALIMM MAU B CAyYae BO3HUKHOBEHMSA
KaKkmx-Anbo npobaem obpatanTtech Ha Web-cant komnanum "Ounannc”
www.philips.com man 8 LieHTp komnanmnm "®uannc” no obcay»kmBaHmio
noTpebuTeAen B Balen cTpaHe (Bbl HAMAETE ero Homep TeaedoHa Ha
MEXAYHAPOAHOM rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan noaobHbI LleHTp B Balwen
CTpaHe OTCYTCTBYeT, 0OpaTUTECh B Ballly MECTHYIO TOProOBYIO OpraHv3aumio
KommaHum "Ouannc” nan B cepercHoe oTaeAerune KomnaHum Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

Tun(bl) YatHMKoB

Moaean HD4626% HD4627, HD4628
n HD4629

Tun(bl) $nALTPOB

Moaea HD4966 (HopManbHbIv
drATp) 1A HD4970 (dunbTp
ABOVIHOTO AEUCTBUA)

Moaenb HD4967
Moaerb HD4973

Moaeat HD497 | (HopManbHbIv
ouAbTp) nan HD4975 (duasTp
ABOVIHOTO AEUCTBUA)

HD4972

Moaens HD4637
Moaeab HD4650
Moaean HD465 1 u HD4655

HD4662 n HD4660
HD4652 1 HD4657
HD4653

HD4602 1 HD4603

Moaean HD4672 n HD4673

HD4976 (dnAbTp TPOMHOTO AEUCTBYS)
HD4977 (yAbTp TPOHOTO AENCTBIS)
HD4978

Moaenb HD4974

Mogens HD4626 He cHabxxeHa pmabmpom.



EESTI

1) Sisse/vdlja luliti (1/0O) 5) Veetaseme naidik
2) Margutuli 6) Alus

3) Turvakaas 7) Katlakivi fitter

4) Tila 8) Topeltfilter

9) Kolmekordne filter

Tahtis

Kannu kasutage ainult vee keetmiseks.

Arge kunagi tiitke kannu iile maksimaalse tasemeniidiku joone. Juhul, kui
kannus on vett liiga palju, voib keev vesi tilast vilja pritsima hakata.

Arge kunagi tiitke kannu alla minimaalse taseme. Lameda kiittekehaga
kannu peab valama mitte vahem kui 0,1 liitrit vett, sest vastasel korral
keeb kann kuivaks. Kui kannul on spiraalkiittekeha, valage kannu mitte
vahem kui 0,3 liitrit vett. Kui Teil on metallkann, valage kannu vihemalt 0,2
liitri vett.

Kannu alusele vaib tekkida kondensatsioon. See on tiiesti normaalne
nahtus ja ei tihenda, et veekannul oleksid mingid hdired.

Olenevalt vee karedusest véivad kiittekehale kannu kasutamisel ilmuda
viiksed tdpid. See nahtus tekib katlakivi kogunemise tulemusena
kiittekehale ja kannu sisepinnale pikema ajavahemiku jooksul. Mida
karedam on vesi, seda kiiremini koguneb katlakivi. Katlakivi v6ib olla
erinevat varvi. Olgugi, et katlakivi iseenesest on kahjutu, voib liigne
katlakivi méjutada kannu t66d. Eemaldage katlakivi selle juhendi jargi.
3100 W kann: Selle Philipsi kiirkannu voolutarve on kunil 3 A. Kontrollige,
kas teie kodus olev elektrisiisteem ja vooluring, kuhu kann on iihendatud,
tuleb toime sellise voolutarbimisega. Arge iihendage vooluvérku, kust kann
voolu saab, liiga palju teisi seadmeid.

Hoidke kannu ja toitejuhet laste kdeulatusest eemal.

Kerige Ulejadnud toitejuhe kannu aluse Gimber.

Keev vesi voib pdhjustada tosiseid poletushaavu. Olge kannu kasitsemisel,
kui selles on kuum vesi, eriti ettevaatlik.

Kannust tuleb vilja kuuma auru, kui eemaldate kaane otsekohe peale vee
keema hakkamist.

Kasutage elektrikannu ainult koos originaalalusega.

Kui kann on viga saanud, vtke iihendus Philipsi poolt volitatud
teeninduskeskusega. Arge parandage seadet omal jGul.

Kuivakskeemise kaitse

Kannu kittekehasse on sisse monteeritud turva-valjalilitussiisteem. Stisteem
|tlitab kannu automaatselt vélja, kui sisse on lulitatud tihi kann vai kui kannus
olev veetase on liiga madal. Sisse/vdlja IUliti jddb 'I" asendisse ja margutuli, kui
see on, jddb pdlema. Lilitage kann vdlja ja oodake |0 minutit, kuni kann jahtub.
Siis votke kann aluselt dra, et kuivakskeemise funktsioon taastuks. Kann on
t606ks jalle valmis.

Elektrikannu kasutamine

[l Paigutage kannu alus lamedale pinnale ja pange pistik seina pistikupessa.

Rl Tiitke kann tila v6i avatud kaane kaudu veega.

El Sulgege kaas.
Kontrollige, et kaas oleks hoolikalt suletud, et valtida kannu kuivakskeemist.

Il Seadke sisselvilja liliti sisse asendisse (1)
Kann hakkab vett soojendama.

Aluseta kannud

Ml sulgege kaas.

Bl Pange pistik seina pistikupessa.
Kann hakkab vett soojenema.

Ainult metall-kannud
Olge ettevaatlik, kann laheb keedes tuliseks!

» Kann lilitub vilja ("O’asend) vee keema minnes automaatselt.
» Voite vee keemisprotsessi katkestada sisse/vilja lilitit asendisse’O"
vajutades.

Kannu puhastamine ja katlakivi eemaldamine

[l Votke pistik pistikupesast vilja.

Bl Kannu vilispinda puhastage pehme lapiga, mida on niisutatud soojas vees
ja pesemisvahendis .

Arge kasutage kannu puhastamisel abrasiivseid puhastusvahendeid,
kttrimiskdsnu jms.

Arge kunagi kastke elektrikannu ega selle alust vette.

» Regulaarne katlakivi eemaldamine pikendab kannu to6iga.
Tavakasutuse korral (kuni 5 korda pdevas) jargige katlakivi eemaldamisel
soovitatavat sagedust:

) kord iga 3 kuu tagant piirkondades, kus on pehme vesi (kunil8 dH)
2) kord kuus piirkondades, kus on kare vesi (enam kui 18 dH)

Katlakivi eemaldamine

[l Tiitke kann veega 3/4 maksimaalsest tasemest ja laske keema.

Bl Kui kann liilitub vilja, lisage 44dikat (8%) maksimaalse tasemeni.

Bl Jitke #idikalahus 66seks kannu.

A Kallake kann tiihjaks ja loputage sisemust korralikult.

Al Tiitke kann puhta veega ja ajage vesi keema.

Al Kallake kann tiihjaks ja loputage kannu sisemust veel kord puhta veega.

» Korrake toimingut, kui kannu on jainud katlakivi jaanuseid.
» Katlakivi eemaldamiseks voite kasutada ka sobivat katlakivi eemaldit.

Filtri puhastamine

Katlakivi ei ole tervisele kahjulik, kuid annab joogile kdrvalmaitse. Katlakivi filtri
kasutamine valdib katlakivi osakeste sattumist jooki. Topelt ja kolmekordse
filtriga mudelid on ka varustatud sSelaga, mis takistab katlakivi osakeste vette
sattumist. Puhastage katlakivi filtrit regulaarselt.

» Topeltfiltri sdela puhastage voolava vee all seda vajutades ja pddrates.

» Kolmekordset filtrit puhastage jargnevalt:

) Libistage korv filtrist vélja.

2) Votke roostekindlast terasest sdel korvist vélja ja puhastage voolava vee all
seda vajutades ja pddrates.

» Kannufiltrit on véimalik puhastada ka seda kannu jéttes, eemaldades
katlakivi korraga tervest kannust.

» Kaiki filtreid voib puhastada voolava vee all neid ettevaatlikult pehme
nailonharjaga hé6rudes.

» Koiki filtreid voib pesta ka ndudepesumasinas.

Varuosad

Philipsi kannude varufiltreid on vimalik hankida Philipsi tootelevitajalt voi
kohalikust Philipsi teeninduskeskusest. Allolev tabel aitab leida filtreid
erinevatele kannumudelitele.

Kui kann voi seadme voolujuhe on vigastatud, v3ib seda vahetada ainult Philipsi
poolt volitatud teeninduskeskus spetsiaalsete osade ja /vOi tarvikute vastu.

Info ja -teenindus

Kui vajate infot v&i on teil tekkinud probleemid, kiilastage Philipsi kodulehekilge
www.philips.com v3i p&orduge teie riigis oleva Philipsi hoolduskeskuse poole
(vt. telefoninumbrit garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole Philipsi Hoolduskeskust,
poorduge Philipsi tootelevitaja poole voi v&tke Ghendus Philipsi Kodumasinate
Teeninduskeskusega.

Kannu mudel(id)
HD4626% HD4627, HD4628 ja

Filtri mudel(id)
HDA4966 (harilik filter) véi HD4970

HD4629 (topeltfilter)

HD4637 HD4967

HD4650 HD4973

HD4651 ja HD4655 HD4971 (harilik filter) véi HD4975
(topeltfilter)

HD4662 ja HD4660 HD4972

HD4652 ja HD4657
HD4653

HD4602 ja HD4603
HD4672 ja HD4673

HD4976 (kolmekordne filter)
HD4977 (kolmekordne filter)
HD4878
HD4974

* Mudelil HD4626 filtrit ei ole.

LATVISKI

1) Slédzis (1/0)
2) Signallampina

5) Udens limena radftajs
6) Pamatne

3) Vaks 7) Katlakmens fittrs
4) Snipis 8) Dubultfiltrs
9) Triskarss fittrs

‘

varigi

T&jkanna ir paredzéta tikai Udens uzvarisanai.
Nekad nepiepildiet t&jkannu vairak par maksimala tilpuma iezimi. Ja
téjkanna ir iepildits parak daudz Gidens, verdosais tidens var iz$|akstities pa
snipi.
Raugieties, lai idens limenis t&jkanna sasniedz minimala tilpuma iezimi. Lai
téjkanna ar plakano sildelementu neizvaritos sausa, nekada gadijuma
neiepildiet taja mazak par 0,1 litru Gdens. Lai téjkanna ar spiralveida
sildelementu neizvaritos sausa, nekada gadijuma neiepildiet taja mazak par
0,3 litriem Tdens. Metala tgjkanna neiepildiet mazak par 0,2 litriem Gdens.
Uz t€jkannas pamatnes var kondenséties tidens.Ta ir parasta paradiba, un
tas nenozimé, ka téjkanna ir bojata.
Atkariba no tGdens cietibas jlsu dzivesvietas apvidu, tgjkannas lietosanas
laika uz tas sildelementa var paradities mazi plankumi.Tas ir katlakmens,
kas veidojas uz sildelementa un laika gaita arT citur t&jkannas iekSpuse. Jo
cietaks Udens, jo atrak izveidojas katlakmens. Lai arT katlakmens ir pilnigi
nekaitigs, tas var nelabvéligi ietekmét téjkannas darbibu, ja tam |auj
veidoties ilgaku laiku. LTdzu ievérojiet pamacibas par ierices atbrivosanu
no katlakmens, kas sniegtas $aja bukleta.
3100 vatu t&jkanna: 8T Philips atrvarisanas t&jkanna var izmantot [idz pat 13
ampériem no jiisu majas elektroapgades stravas stipruma. Parliecinieties,
ka jusu majas elektroapgades sistéma un elektrokéde, kura ir pievienota
t€jkanna, var tikt gala ar $adu elektribas patérinu.T€jkannas darbibas laika
nedarbiniet parak daudzas citas $aja elektrokede pievienotas
elektroierices.
Novietojiet t&jkannu un tas elektrovadu b&rniem nepieejama vieta.
Elektrovada neizmantoto daju var glabat pamatng vai aptitu ap to.
Verdoss tGdens var radit nopietnus apdegumus, tap&c |oti uzmanigi
rikojieties ar t&jkannu, kad taja ir karsts Gdens.
» Ja tilit pec Gdens uzvarisanas nonemsiet tejkannai vaku, no tas izpladis
katsts tvaiks.
» TE€jkannu drikst izmantot tikai kopa ar komplekta eso$o pamatni.
» Ja téjkanna ir bojata, lidzu sazinieties ar Philips pilnvarotu
remontdarbnicu. Nemé&giniet to salabot pasu spekiem.

Sildelementa aizsardziba

lerices sildelementu aizsarga droSinatajs. Tas automatiski izslédz ierici, ja nejausi
ieslégta tuksa téjkanna vai tdens daudzums taja ir nepietiekams. lerices slédzis
paliek 'I' stavokli, un spid signallampina, ja tada ir Lidzu izslédziet t&jkannu un
|0 minGtes pagaidiet, lai ta atdziest. Tad nonemiet téjkannu no pamatnes, lai
atjaunotu sildelementa aizsardzibu. Tgjkannu atkal var lietot.

Tejkannas lietoSana

[l Novietojiet t&jkannas pamatni uz lidzenas virsmas un iespraudiet
elektrovada kontaktspraudni elektrotikla sienas kontaktrozeté.

Bl P snipi vai atverot vaku iepildiet t&jkanna Gdeni.

El Aizveriet vaku.
Lai téjkanna neizvaritos sausa, parliecinieties, ka tas vaks patiesam ir aizverts.

Il Nostadiet slédzi ieslegta stavoklr (1).
Téjkannas sildelements sak silt.

T€jkannam bez pamatnes
[l Aizveriet vaku.

[EAl lespraudiet elektrovada kontaktspraudni elektrotikla sienas
kontaktrozeté.
Téjkannas sildelements sak silt.

Tikai metala tejkannam
Uzmanieties, metala téjkannas korpuss sakarst!

» T&jkanna izslédzas automatiski ('0' stavoklis), kad Gdens ir sakarsis lidz
variSanas temperatirai.
» JUs varat partraukt Gdens silSanu, nostadot slédzi '0' stavokli.

Téjkannas tirisana un atbrivoSana no katlakmens

Ml zvelciet elektrovada kontaktspraudni no elektrotikla sienas
kontaktrozetes.

lidzeklis, samitrinatu mikstu dranu.

- =y

Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzeklus, skrapjus u. tml, lai tiritu téjkannu.

Nekada gadijuma nemérciet téjkannu vai tas pamatni Gden.

» Regulara attirisana no katlakmens nodrosinas téjkannas ilgaku darbmuzu.
Parasti lietojot t&jkannu (idz piecam reizém diena), to ieteicams attirit no
katlakmens:

1) reizi tris ménesos apvidos, kur tdens ir miksts (fidz 18 dHO);

2) reizi ménesT apvidos, kur Gdens ir ciets (vairak neka 18 dH).

TéEjkannas attirisana no katlakmens

Iepildiet téjkanna Gdeni lidz tris ceturdalam no maksimala tilpuma un
uzvariet to.

Al Kad ierice izsledzas, pievienojiet didenim etiki (8% etikskabes) lidz
maksimala tilpuma iezimei.

Bl Atstgjiet $kidrumu t&jkanna pa nakti.

A Izlejiet 3kidrumu no t&jkannas un riipigi izskalojiet tas iek$pusi.
Al Picpildiet t&jkannu ar tiru Gdeni un uzvariet to.

A 1zlcjiet Gideni no t&jkannas un atkal izskalojiet ar tiru Gdeni.

» Ja tejkanna vél arvien ir katlakmens, atkartojiet darbibas.
» Varat izmantot arT piemé&rotu Kimisku lidzekli, lai atbrivotu ierici no
katlakmens.

Filtra tiriSana

Katlakmens nav kaitigs veselibai, tacu var pieskirt dzérieniem pulvera garsu.
Katlakmens filtrs nelauj katlakmens dalinam nonakt dzériena. T€jkannas, kuras ir
dubultais vai triskarsais filtrs, ir siets, kas saista Gdent esoso katlakmeni. Regulari
tiriet katlakmens fittru.

» Dubultfiltra sietu tiriet grozot un gumzot to tekosa ddent.

» Triskarso filtru tiriet $adi:

I) Nonemiet filtra grozu, bidot to.

2) Iznemiet no groza nerdséjosa térauda sietu un tiriet to, grozot un gumzot
tekosa dden.

» Katlakmens filtru var tirit arT atstajot to iericg, kad atbrivojat no
katlakmens visu tejkannu.

» Visus filtrus var tirit tekosa tdent, viegli berzot tos ar mikstu neilona suku.

» Visus filtrus var mazgat trauku mazgajamaja masina.

Aizstasana

Aizstasanai filtrus Philips t&jkannam var iegadaties no Philips precu pardevéjiem
vai Philips pilnvarota remontdarbnica. Tabula noradits, kurs filtrs atbilst katra
modela téjkannai.

Ja tgjkanna vai tas elektrovads ir bojats, tos var labot tikai Philips pilnvarota
remontdarbnica, jo tam nepieciesami Tpasi darbariki un/vai detalas.

Informacija un remonts

Ja jums nepiecieSama palidziba vai informacija, I0dzu izmantojiet Philips majas
lapu interneta www.philips.com vai sazinieties ar Philips Pakalpojumu centru
sava valst (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas karté). Ja jasu valstt
nav Philips Pakalpojumu centra, ludziet palidzibu Philips precu pardevéjiem vai
Philips Majturibas un personigas higienas ieri¢u nodalas pakalpojumu dienestam.

T&jkannu modeli

HD4626% HD4627, HD4628 un

Filtru modeli

HD4966 (parasts filtrs) vai HD4970

HD4629 (dubuiltfiltrs)

HD4637 HD4967

HD4650 HD4973

HD4651 un HD4655 HD4971 (parasts filtrs) vai HD4975
(dubultfiltrs)

HD4662 un HD4660 HD4972

HD4652 un HD4657
HD4653

HD4602 un HD4603
HD4672 un HD4673

HDA4976 (triskarss filtrs)
HD4977 (triskarss filtrs)
HD4978
HD4974

* HD4626 modela téjkannai nav filtra.

LIETUVISKAI

Aprasymas

1) Jjlungimo/igjungimo jungtukas (I/O)
2) Signaliné lemputé

3) Apsauginis dangtelis

4) Snapelis

5) Vandens lygio indikatorius
6) Pagrindas

7) Nuoviru filtras

8) Dvigubas fittras

9) Trigubas filtras

Svarbu Zinoti

Sis virdulys yra naudojamas tik vandens kaitinimui.

Niekada neuzpildykite virdulio vir§ maksimalios atzymos. Jei virdulys buvo
perpildytas, verdantis vanduo gali issilieti per snapelj.

Virdulys visuomet turi buti pripildytas vir§ minimalaus lygio Zymes. | virduli
su ploksciu kaitinimo elementu butina pripilti ne maziau, kaip 0,1 litro
vandens, kad nevirtu sausas. | virduli su spiraliniu kaitinimo elementu
butina pripilti ne maziau, kaip 0,3 litro vandens. | metalinius virdulius butina
pripilti ne maziau, kaip 0,2 litro vandens.

Ant virdulio pagrindo gali susidaryti vandens laseliai. Tai visiSkai normalu ir
jokiu btidu néra gamyklinis defektas.

Priklausomai nuo vandens kietumo jiisy vandentiekio sistemoje, naudojant
virdulj ant virdulio kaitinimo elemento gali susidaryti mazos démelés. Sis
fenomenas yra normalus nuosédy susidarymo rezultatas ant kaitinimo
elemento ir virdulio viduje. Kuo kietesnis vanduo, tuo greiciau susidaro
nuosédos. Nuosédy spalvos gali biti skirtingos. Nors nuosédos visiskai
nekenksmingos, bégant laikui jos gali paveikti virdulio veikima. PraSome
laikytis Siame lankstinuke pateikty nuosédy pasalinimo instrukcijy.
3100 W virdulys: Sis Philips greitai uzverdantis virdulys naudoja iki 13 A
elektros srove. Pasitikrinkite, ar jusu namu elektros maitinimo tinklas
pajegus susidoroti su tokiomis energijos sanaudomis. Kai ijungtas virdulys, i
ta pacia grandine nejunkite per daug kitu prietaisu.

Virdulj ir laida laikykite atokiai nuo vaiky.

Atliekama laido dalj laikykite apvyniota aplink pagrinda arba jame.
Verdantis vanduo gali nudeginti. Atsargiai elkités su virduliu, kai jame yra
karsto vandens.

» Jei staiga atidarysite dangti virduliui uzvirus, i$ jo pliupteles karstas garas.

» Virdulj naudokite tik su originaliu jo pagrindu.

» Jei jusu virdulys sugedo, kreipkites i Philips igaliota aptarnavimo centra.
Nemeginkite suremontuoti virdulio patys.

Apsauga nuo perkaitimo

Jasy virdulio kaitinimo elementas yra apsaugotas atskiru saugumo jtaisu. Sis
[taisas automatiskai iSjungia virdulj, kai virdulys atsitiktinai jsijungia be vandens ar
su nepakankamu vandens kiekiu. Jjungimo jungtukas lieka "I" padétyje ir signaliné
lemputé, jei yra, neissijungia. Prasau ijungti virdulj ir palaukti |0 minuciy, kol
virdulys ataus.Tada nukelkite virdulj nuo pagrindo, kad vél pradéty veikti
apsauga nuo perkaitimo.Virdulys yra paruostas naudojimui.

Naudojimasis virduliu
[l Pastatykite virdulio pagrinda ant lygaus pavirsiaus ir ijunkite kistuka i
tinkla.

[EAl Pripilkite vandens i virduli per snapeli arba atidare dangti.

Uzdenkite dangtelj.
Gerai uzdarykite dangti, kad vanduo virdamas neisgaruotu.

A ljunkite jungikli (1).

Virdulys ima kaisti.

Virduliams be pagrindo.

[l Uzdenkite dangtel.

ljunkite kistuka i tinkla.

Virdulys ima kaisti.

Vik metaliniams virduliams.

Blkite atsargds, nes metalinis pagrindas jkaista!

» Kai vanduo uzvirs, virdulys i$sijungs automatiskai ("O" padétis).
» Virimo procesa galite sustabdyti nuspaude jungiklj j padétj "O".

Virdulio valymas ir kalkiy Salinimas

IStraukite laido kiStuka i$ rozeteés.

EA Virdulio i$ore valykite minkstu skudureliu, sudrekintu 3iltu vandeniu su
trupuciu $velnaus ploviklio.

Valydami virdulj nenaudokite jokiy Slifuojanciy ar Sveicianciy valymo priemoniy.
Niekada nemerkite aparato ar jo pagrindo vanden.

» Nuolatinis nuosédy valymas prategs virdulio veikimo laika.

Iprastai naudojantis virduliu (iki 5 kartu per diena), rekomenduojamas toks
nuoviru pasalinimo daznumas:

1) kas tris menesius, jei vanduo yra minkstas (iki 18 dH)

2) kas menesi, jei vanduo yra kietas (daugiau, nei 18 dH)

Nuosédy salinimas i$ virdulio
[l Uzpildykite vandeniu tris ketvirius virdulio talpos ir vandenj uzvirkite.

A Po to, kai aparatas issijungia, iki maksimalios atzymos papildykite ji
baltuoju actu (8% acto rtgstimi).

Bl Tirpala virdulyje palikite per nakt;.

IStustinkite virdulj ir gerai jj praskalaukite.

Al Uzpildykite virdulj dvariu vandeniu ir ji uzvirkite.

A istustinkite virdulj ir dar karta gerai jj praskalaukite Svariu vandeniu.

» Jei virdulyje dar lik nuosédy, procediira pakartokite.
» Taip pat galite naudoti atitinkama nuosédy valiklj.

Filtro valymas

Nuoviros nekenkia sveikatai, taciau geriant gali jaustis milteliu skonis. Nuoviru
filtras neleidZia nuoviru dalelems patekti i gerima. Modeliai su dvigubais ir
trigubais filtrais turi taip pat tinklelius, sulaikancius vandens nuoviras. Reguliariai
valykite nuoviru filtrus.

» "Double action" filtry tinklelis plaunamas po tekantiu vandeniu jj spaudant
ir sukingjant.

» Trigubas filtras valomas taip:

1) 18imkite sieteli is filtro, ji nustumdami.

2) ISimkite nerudijancio plieno tinkleli i$ sietelio ir idvalykite ji spausdami ir
sukiodami po tekanciu vandeniu.

» Nuoviru filtra galite i$valyti palikdami ji virdulyje, kai $alinate nuoviras
visame prietaise.

» Visus filtrus galima plauti po tekanciu vandeniu, atsargiai valant minkstu
neiloniniu Sepeteliu.

» Visi filtrai gali biiti plaunami indy plovimo masinose.

Keiciamus fiftrus Philips virduliams galima isigyti i Philips platintoju arba
vietiniame Philips aptarnavimo centre. Zemiau pateiktoje lenteleje matote,
kokie filtrai tinka nurodyto tipo virduliams.

Jei virdulys ar jo elektros laidas yra pazeisti, juos galima pakeisti tik Philips
igaliotame aptarnavimo centre, nes tam butini specialus irankiai ir/arba dalys.

Informacija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija arba jei turite problemy, prasome aplankyti
Philips tinklalapj www.philips.com arba kreiptis j vietinj Philips platintoja.

Virdulio tipas (s)
HD4626% HD4627, HD4628 ir

Filtro tipas (s)
HD4966 (jprastas filtras) arba HD4970

HD4629 ("double action" filtras)
HD4637 HD4967
HD4650 HD4973

HD4651 ir HD4655 HD4971 (jprastas filtras) arba HD4975

("double action” filtras)
HD4972

HD4976 (trigubas filtras)
HD4977 (trigubas filtras)
HD4978

HD4974

HD4662 ir HD4660
HD4652 ir HD4657
HD4653

HD4602 ir HD4603
HD4672 ir HD4673

HD4626 modelis neturi filtro.

POLSKI

I) Whacznik/wytacznik (1/O)
2) Lampka kontrolna

3) Pokrywka zabezpieczajaca
4) Dziobek

5) Wskaznik poziomu wody
6) Podstawa

7) Filtr zatrzymujacy osady

8) Filtr o podwéjnym dziataniu
9) Filtr o potréjnym dziataniu

Wazne

Ten czajnik stuzy wytacznie do gotowania wody.

Nigdy nie wlewaj do czajnika wody powyzej oznaczenia MAX. Jezeli
nalejesz do czajnika za duzo wody, wrzatek moze pryska¢ przez dziobek.
Nigdy nie napetniaj czajnika ponizej minimalnego poziomu.W przypadku
czajnikdw z ptaskim elementem grzejnym : nigdy nie wlewaj mniej, niz 0,11
wody. W ten sposéb zapobiegniesz wygotowaniu sie wody. W przypadku
czajnikéw ze spiralng grzatka: nigdy nie wlewaj mniej, niz 0,3 | wody.W
przypadku czajnikéw metalowych: nigdy nie wlewaj mniej, niz 0,2 | wody.
Na dnie czajnika moze zbiera¢ sig¢ skroplona para wodna. Jest to zupetnie
normalne zjawisko, ktére nie $wiadczy o jakimkolwiek uszkodzeniu
urzadzenia.

W zaleznosci od stopnia twardosci wody, wskutek uzywania czajnika, na
elemencie grzejnym moga pojawi¢ sie¢ mate plamki. Dzieje sie tak z
powodu stopniowego osadzania sig¢ kamienia na elemencie grzejnym i na
wewnegtrznych $ciankach czajnika. Im twardsza woda, tym szybciej odktada
sie kamien. Kamien ma rézne kolory. Mimo iz jest on nieszkodliwy dla
zdrowia, moze wplynac¢ negatywnie na dziatanie czajnika, jezeli odkfada sig
przez dtuzszy czas. Prosimy o przestrzeganie zawartych w niniejszej
instrukcji wskazéwek dotyczacych usuwania kamienia.

Czajniki o mocy 3100W:Ten model czajnika btyskawicznie gotuje wode
pobierajac z sieci prad o natezeniu |3 Amperow. Upewnij sig, czy sie¢
elektryczna w Twoim domu oraz obwéd, do ktérego czajnik jest
podtaczony s3 obliczone na takie zuzycie energii.WV czasie, gdy wtaczony
jest czajnik zaleca sie powstrzymanie od uruchamiania zbyt wielu innych
urzadzen podtaczonych do tego samego obwodu.

Zwroc uwage, by czajnik i przewdd zasilajacy znajdowaty si¢ poza
zasiggiem dzieci.

Nadmiar przewodu zasilajacego mozna przechowywa¢ wokét lub w
$rodku podstawy.

Wrzatek moze by¢ przyczyna powaznych oparzen. Uwazaj na czajnik
wypetniony goraca woda.

Podniesienie pokrywki czajnika bezposrednio po zagotowaniu wody moze
by¢ przyczyna oparzenia, wydobywajaca sie z niego, goraca para.

Uzywaj czajnika wylacznie z oryginalna podstawa.

Jesli czajnik jest uszkodzony skontaktuj sig z najblizszym punktem
serwisowym autoryzowanym przez dziat AGD firmy Philips. Nie probuj
naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Zabezpieczenie przed wiaczeniem pustego czajnika

Element grzejny czajnika chroniony jest wytacznikiem bezpieczenstwa.
Whtacznik bezpieczehstwa automatycznie wylaczy urzadzenie, jesli zostanie
ono przypadkowo wiaczone podczas gdy w czajniku nie ma wody lub jest je]
za mato. Przycisk on / off pozostanie w pozycji |, a lampka kontrolna - o ile jest
na wyposazeniu - nadal bedzie sie $wieci¢. Wytacz czajnik i odczekaj 10 minut,
az ostygnie. Nastepnie zdejmij czajnik z podstawy, aby skasowaé pamigé
urzadzenia zabezpieczajacego. Teraz czajnik jest gotowy do ponownego uzytku.

Korzystanie z czajnika

Al Umiesc podstawe czajnika na plaskiej powierzchni i wioz wtyczke do
gniazdka sieciowego.

Napetnij czajnik woda, wlewajac ja przez dziobek lub otwarta pokrywke.

Bl Zamknij pokrywke.

Sprawdz, czy pokrywka jest prawidtowo zamknieta. W przeciwnym razie woda
wyparuje z czajnika.

Il Ustaw czajnik na pozycje Ewtaczony" (pozycja 1)

Czajnik zaczyna gotowanie.

W przypadku czajnikéw bez podstawy
Il Zamknij pokrywke.

Pl W16z wtyczke do gniazda sieciowego

Czajnik zaczyna gotowanie.

Tylko w przypadku czajnikéw metalowych

Uwazaj, obudowa metalowego czajnika nagrzewa sie!

» Czajnik wylaczy sie automatycznie (pozycja "0"), gdy woda osiagnie punkt
wrzenia.

» Mozesz przerwaé gotowanie, przestawiajac przycisk on / off na pozycje "0".

Czyszczenie i usuwanie kamienia z urzadzenia

Il Wyimij wtyczke z gniazdka $ciennego.

I Mozesz czysci¢ obudowe czajnika wycierajac ja miekka, wilgotna szmatka
z dodatkiem delikatnego srodka czyszczacego.

Nie uzywaj do tego celu zracych ani szorujacych Srodkow.
Nigdy nie zanurzaj czajnika ani podstawy w wodzie.

» Regularne usuwanie kamienia przedtuzy trwato$¢ urzadzenia.

» przypadku normalnego uzytkowania (do 5 razy dziennie), zalecana jest
nastepujaca czestotliwos$¢é odkamieniania:

I) co 3 miesiace w rejonie wody miekkiej (do |18dH)

2) co miesiac w rejonie wody twardej (powyzej |8dH).

Usuwanie kamienia

Il Wiej do czajnika wode do wysokosci 3/4 maksymalnej pojemnosci i
zagotuj ja.

Bl Po wytaczeniu sie czajnika, dolej octu (8%) do poziomu "MAX".
Ell Zostaw roztwér w czajniku na noc.

Il Opronij czajnik i doktadnie wyptucz.

ElNalej do czajnika czysta wode i zagotuj ja.

A Ponownie oprozij czajnik i wyptucz czysta woda.

» Jesli w czajniku nadal znajduje sie kamien, powtérz caty procedure.
» Mozesz takze zastosowac odpowiedni $rodek do usuwania kamienia.

Czyszczenie filtra

Kamien wytwarzajacy sie podczas gotowania wody nie jest szkodliwy dla
zdrowia, ale moze nadawac napojom proszkowy smak. Filtr antyosadowy
zapobiega przedostawaniu sie czasteczek osadu do napojéw. Modele z w
filtrami o podwdjnym i potrdjnym dziataniu wyposazone sg takze w siateczke,
ktéra wychwytuje osad z wody. Filtr nalezy czysci¢ regularnie.

» Sitko filtra o podwojnym dziataniu mozna umy¢ wykrecajac i obracajac
pod biezaca woda.

» Filtr o potréjnym dziataniu mozna czysci¢ w nastepujacy sposob:

1) Wysun z filtra koszyk

2) Wyjmij z koszyka siateczke ze stali nierdzewnej i umyj ja Sciskajac i obracajac
pod strumieniem wody

» Mozesz réwniez oczyscic filtr zostawiajac go w czajniku podczas usuwania
kamienia z catego urzadzenia.

» Wszystkie filtry mozna delikatnie czysci¢ pod strumieniem biezacej wody
za pomoca miekkiej, nylonowej szczoteczki

» Filtry mozna takze my¢ w zmywarce.

Wymienne filtry do czajnikow firmy Philips s3 dostepne w punktach
serwisowych autoryzowanych przez dziat AGD firmy Philips. W ponizszej tabeli
podano, jaki rodzgj filtra odpowiada danemu modelowi czajnika.

Jedli czajnik lub przewdd sieciowy zostanie uszkodzony, musi on by¢
naprawiony wyfacznie przez punkt serwisowy autoryzowany przez firm Philips,
poniewaz do naprawy potrzebne sa specjalistyczne narzedzia i/ lub czesci
zamienne.

Informacja i serwis

Jesdli potrzebujesz informacji badz jesli masz jaki$§ problem skontaktyj sie z
Dziatem Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajdziesz w ulotce

gwarancyjnej) lub zwrde sie do najblizszego punktu serwisowego AGD

autoryzowanego przez firme Philips.
Typ (y) czajnika

HD4626% HD4627, HD4628 i

Typ (y) filtra
HD4966 (fittr normalny) lub HD4970

HD4629 (filtr o podwéjnym dzialaniu)
HD4637 HD4967
HD4650 HD4973

HD4651 i HD4655 HD4971 (normalny fittr) lub HD4975

(fittr o podwjnym dzialaniu)
HD4972

HD4976 (filtr o potréjnym dziataniu)
HD4977 (filtr o potréjnym dziataniu)
HD4978

HD4974

HD4662 i HD4660
HD4652 i HD4657
HD4653

HD4602 i HD4603
HD4672 i HD4673

* Model HD4626 nie jest wyposazony w filtr



